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Predkladana prdace se vénuje relevantnimu tématu. Zabyva se problematikou rodiny. Klaru
BudoSovou zajim3, jak druha generace migrantd, resp. dospéli potomci ze smiSenych manzelstvi
reflektuji rodinné vztahy. Jedna se o kvalitativni studii, zaloZzenou na polostrukturovanych
rozhovorech.

Prace je standardné ¢lenéna. Obsahuje ¢ast teoretickou, metodologickou, popis a interpretaci dat a
posléze zavér. Teoreticka Cast je spise formalni. Je rozdélena do dvou oddil(i. V prvnim z nich se
autorka vyrovnava z pojmy, které chape jako relevantni pro svoji studii. PfestoZe slovni¢ek pojm
neni na Skodu, bylo by Iépe dané pojmy davat do vzdjemnych vztah(. Vétsi problém ale spatfuji

v tom, Ze autorka pojmy ukotvuje v rliznych disciplinach (rodinu v teologii, resp. v Zurnalistickém
textu, smiSené manzelstvi v legislativé, druhou generaci v sociologii). Zaroven by autorka méla
opatrnéji formulovat. Slovo pouze ve vété nas. 9 -10 ,Svatba s cizincem u nds vyZaduje pouze
prokdzani pravni zplsobilosti a predloZeni poZadovanych dokladi matricnimu ufadu” mize byt
zavadéjici, protoZe obstarani pozadovanych dokumentd byva velky problém s ohledem na odlisné
pravni systémy a na né vazané evidence obyvatel a jejich status(. V druhé ¢asti autorka s odvolanim
na odborné texty argumentuje, Ze studium kulturnich specifik je relevantni. Nicméné se
nedozviddme, jak tento pojem autofi publikaci definuji a k éemu dospéli, a jak s kategoriemi, které
pouzili, pracovali (s. 11). Informace o povaze vietnamské rodiny je bez odkazu na literaturu a uz zde
autorka pracuje s daty. Navic toto téma se objevuje znovu v kapitole 5, kde se spravné Klara
Budosova vénuje i evropské rodiné.

Metodologii autorka predstavuje v oddile Prameny. Tato Cast je opét limitni a ¢tenar se nedozvida
Uplné presné, jak vyzkum probihal. Otazkou je, pro¢ neni predstaven vzorek v pfislusném oddilu,
resp. proc¢ autorka neodkazuje na to, Ze bude pfedstaven v kapitole 6. Zajimalo by mne, jak autorka
uvaZuje o zkresleni dat? Stejné tak by bylo dobré vysvétlit vétu s. 15 Uplatriovala jsem holisticky
pfistup, to znamend, Ze jsem se zamérila na subjektivni vnimdni socidlini reality. Etika je velmi stru¢nd
a do jisté miry podcenéni této ¢asti se promita i do zachazeni s daty. Neni jasné, zda jsou informatofi
anonymizovani, nicméné fotografie u medailonkl informator jejich identitu prolamuiji.

Dal3i ¢ast prace se vénuje Vietnamské diaspofe v CR. Autorka tak kontextualizuje situaci smisenych
Cesko-vietnamskych/vietnamsko-¢eskych partnerstvi/manzelstvi. Pfestaveni vietnamské diaspory je
systematické. Nicméné by text mél vice odkazovat na zdroje (napf. s. 20). Zajimava je statistika a s ni
spojena Uvaha o interetnickych snatcich, nicméné autorka neuvazuje o tom, Ze by v poslednich letech
mezi manzeli mohli byt lidé (mutzi), ktefi jiz ziskali Ceské obcanstvi a vstupuji do manzelstvi s divkou,
jez neni v CR naturalizovand. Kontextovou kapitolu tvofi je$té ¢asti o rozdilech mezi ¢eskou a
vietnamskou kulturou a rodinou. Ctenafi by pomohlo vysvétleni, co od takovych kapitol autorka ¢eka.
Skutec¢nym problémem je, Ze ¢asti prezentujici vietnamské realie jsou konstruovany na zakladé
popularnich textl a bohuZel nepracuji s Zddnou odbornou literaturou (prestoZe ta existuje). | forma
prezentace téchto informaci neodpovida povaze odbornému textu (kopirovani rozhovoru,



nedodrzZeni citacniho Uzu). Naopak, kdyzZ autorka referuje o moderni evropské rodiné, s odbornou
literaturou pracuje.

Ve vlastni empirické ¢asti je velky prostor vénovan prezentaci profilu informator a jejich
individualnich vypovédi, které jsou strukturovany do osmi bod(: 1) Postaveni otce a matky v rodiné
2) Vychova 3) Jazykova kompetence 4) Navstévy Vietnamu 5) Postaveni ditéte z etnicky smiSené
rodiny v éeské spole¢nosti a vrstevnické skupiné 6) Facebookova Skupina Cesi — Vietnamci 7) Pohled
Cecha na Vietnamce 8) reflexe kulturnich rozdild. Otézkou je, pro¢ neni tematizovany pohled
Vietnamce na Cecha. Text, ktery takto vznikl, vytvari velky ndpor na étenére. Neni jasné, k éemu tato
Cast slouzi. Nasledujici ¢asti jsou jiz jakousi syntézou, zde vSak zcela chybi odkazy na analyzu dat,
pricemz tyto ¢ast nevyplyvaji z predchozich sdéleni. Jisté prozieni zacind na strané 64. | kdyz by bylo
mozné vytknout kvantifikujici pfistup k datim, prece jen se jedna o zavéry, které vyuzivaji data
prezentovana vySe a nabizi vhled do zkuSenosti mladych lidi ze smiSenych manzelstvi. Nicméné
Samotny zavér ¢tendre zase mate. Véta ,Na zdveér bych rada dodala, Ze viethamskd mentalita je
zkrdtka jind, odlisnd od té ceské.” nekoresponduje se zaddnim prace. Autorka méla odpovidat na
otazku, jak mladi lidé ze smiSenych partnerstvi reflektuji svoji zkuSenost ze Zivota v rodiné. Misto
toho se zda, Ze vypovédi informatorl zde autorka chape jako dlikazy o socialni realité jako takové.

Predkladana bakalarska prace je v fadé ohledl nevyvazena. Voli velice atraktivni téma, je postavena
na relativné uspésném vyzkumu. Pracuje s odbornou literaturou, kterou ale doplfiuje publicistickymi
texty a blogy. Prezentuje data mechanicky, ale posléze se ji dafi nabidnout syntézu nélezd. V textu
laviruje mezi pozitivismem a schopnosti interpretovat data na Urovni prvniho tfidéni (nepropojuje je
s literaturou). Problém vidim v etice vyzkumu. K ni by se autorka méla rozhodné vyjadfit.

Praci doporucuji k obhajobé a navrhuji znamku dobfe.
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